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CAMIONNETTES ET DOU8LURE5 DE CAISSE:TRUCKS AND BEDLINERS:

IJ~~ Use these for trucks WITHOUT bed
liners or where back side of metal is
accessible. Requires 1/4" drill bit. ~ 'fi)~ Employer ces boulons si la ~~

camionnette N'A PAS de doublure 4x ~
de caisse au si ran n'a pas acces a
rautre face de la tole. Pre voir une
meche de 6 mm (1/4 po).

Use this for trucks with bed liners OR
where back side of metal is
inaccessible.
Requires 3/16" drill bit.
Emp/oyer ces vis si /a camionnette a
une doub/ure de caisse au si ron a
acces a rautre face de /a to/e.
Pre voir une meche de 5 mm (3/16 po).
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LOADING YOUR BIKES:

CfjARGEMENTDE5
VELO5: ,-

II ,--" ---.J ---

A. NEVER ANGLE FORKS
ONTO SKEWER.

NE JAMAIS PRESENTER
LA FOURCHE DE BlAIS PAR

RAPPORT A L'AXE!

m Remove front wheelan bike and set forks
~ onto skewer straight up and down.
En/ever /a roue avant de /a bicyc/ette et placer /a
fourche dans /e bloc de fixation, en /a presentant
bien vertica/ement-
~'-,
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. Flip the lever 1800 to close it.

. You should feel enough resistance to
create an impression in the palm of

I your hand. If not open lever and
. tighten nut slightly. Close again.

. 8asculer Ie levier de 1800 pour se"er raxe.

. On doit exercer une pression assez torte

. sur Ie levier; assez pour que cela laisse
une empreinte sur la paume de la main. Si
ce n'estpas Ie cas, ouvrirle levieretse"er
recrou legerement. Rabattre Ie levier.
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